SHFRYTEZIMI PER PUNE / TRAFIKIMI | QENIEVE NJEREZORE /
SKLLAVERIA NE DITET E SOTME

Trafikimi i genieve njerézore merr shumé forma, pérfshin njé séré fushash té ndryshme dhe prek
shumé shtresa té shoqérisé. Ai pérbén njé cenim serioz té té drejtave themelore té njeriut dhe dinjitetit
njerézor dhe pérbén njé vepér penale komplekse té bazuar te shfrytézimi. Shfrytézimi pér pung, i
pranishém né té gjitha shogérité moderne, éshté njé nga manifestimet e trafikimit té genieve
njerézore.

Né luftén kundér trafikimit té€ genieve njerézore, inspektorét e punés identifikojné edhe treguesit e
punés sé detyruar dhe shfrytézimit pér puné gjaté procedurave té tyre té inspektimit.

Shfrytézimi pér puné éshté shkelje e té drejtave themelore té punétorit (p.sh. njé punédhénés nuk
paguan té gjithé pagén ose njé pjesé té pagés pér disa muaj, nuk paguan pushimet, nuk paguan
kontributet e detyrueshme té sigurimeve shéndetésore dhe pensionit, kryen shkelje té dispozitave té
orarit té punés etj.), si¢ pércaktohet né Nenin 196 KZ-1. Shkelja e té drejtave themelore té punés mund
té jeté vetém njé nga treguesit e trafikimit pér géllime té punés sé detyruar.

KUADRI LEGJISLATIV

Né Slloveni, vepra penale e trafikimit té genieve njerézore éshté e pércaktuar me Kodin Penal. Neni
113 i Kodit Penal (UL RS, Nr. 50/12 [teksti zyrtar i konsoliduar], 6/16 [korrigjim], 54/15, 38/16, 27/17,
23/20, 91/20, 95/21 dhe 186 /21, kétu e tutje: KZ-1).

Vepra penale e trafikimit té qenieve njerézore pérkufizohet si njé grup prej tre elementésh. Prandaj,
kushdo gé éshté i ekspozuar ndaj (té paktén) njé vepre dhe kundér té cilit éshté pérdorur (té paktén)
njé nga mjetet pér (té paktén) njé nga géllimet e shfrytézimit, mund té konsiderohet viktimé e
trafikimit té qenieve njerézore.

Legjislacioni slloven pérmban gjithashtu njé numér té madh rregulloresh dhe ligjesh té tjera gé lidhen
né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté me luftén kundér trafikimit té genieve njerézore dhe
mbrojtjen dhe ofrimin e ndihmés pér viktimat. Ato pérfshijné Ligjin gé ratifikon Konventén e Késhillit
té Evropés mbi Veprimin kundér Trafikimit té& Qenieve Njerézore (UL RS — Traktatet Ndérkombétare,
Nr. 14/09), Aktin e Procedurés Penale (UL RS, Nr. 176/21 [teksti zyrtar i konsoliduar], né vijim: ZKP),
Shérbimi i Prokurorisé sé Shtetit (UL RS, Nr. 58/11, 21/12 [ZDU 1F], 47/12, 15/13 [ZODPol], 47/13 [ZDU
1G], 48/13 [zSKZDCEU 1], 19/15, 23/17 [ZSSvel, 36/19, 139/20 dhe 54/21), Ligji pér Kompensimin e
Viktimave té Krimit (UL RS, Nos 101/05, 114/06 [ZUE]) dhe 86/10), Ligji pér té Huajt (UL RS, Nr. 91/21
[teksti zyrtar i konsoliduar] dhe 95/21 [korrigjim], kétu e tutje: ZTuj 2), Ligji pér Punésimin,
Vetépunésimin dhe Punén e té Huajve (UL RS, Nr. 91/21 [teksti zyrtar i konsoliduar], kétu e tutje:
ZZSDT), Ligjin e Regjistrimit té Vendbanimit (UL RS, Nr. 52/16, 36/21 dhe 3/22 [ZDeb]), Ligjin e Kujdesit
Shéndetésor dhe Sigurimeve Shéndetésore (UL RS, Nr. 72/06 [teksti zyrtar i konsoliduar], 114/06
[ZUTPG], 91/07, 76/08, 62/10 [ZUPJS], 87/11, 40/12 [ZUJF], 21/13 [ZUTD- A], 91/13, 99/13 [ZUPJS-C],
99/13 [ZSVarPre-C], 111/13 [ZMEPIZ-1], 95/14 [ZUJF-C], 47/15 [ZZSDT], 61/17 [ZUPS], 64/17 [ZZDej-K],
36/19, 189/20 [ZFRO], 51/21, 159/21, 196/21 [ZDOsk] dhe 15/22), Ligji i Pérgjegjésisé sé Personave
Juridiké pér Vepra Penale, UDHEZIME PER INSPEKTORET E PUNES (UL RS , Nr. 98/04 [teksti zyrtar i
konsoliduar], 65/08 dhe 57/12), Ligji i Marrédhénieve té Punésimit (UL RS, Nos 21/13, 78/13
[korrigjim], 47/15 [ZZSDT], 33/16 [ PZ-F], 52/16, 15/17 [Vendimi i Gjykatés ], 22/19 [ZPosS], 81/19,
203/20 [ZIUPOPDVE], 119/21 [Z€mIS-A], 202/21 [Vendimi i Gjykatés Kushtetuese] dhe 15/22, kétu e



tutje: ZDR-1), Ligji pér Mbrojtjen Kundér Diskriminimit (UL RS, Nr. 33/16 dhe 21/18 [ZNOrg]), Ligjin e
Ofrimit Transnacional t& Shérbimeve (UL RS, Nr. 10/17 dhe 119/21, kétu e tutje: ZCmIS) dhe té tjeré.

Legjislacioni ndérkombétar

Dokumentet juridike ndérkombétare gé pércaktojné trafikimin e genieve njerézore jané Konventa e
Kombeve té Bashkuara kundér Krimit té Organizuar Transnacional dhe Protokolli pér Parandalimin,
Shtypjen dhe Ndéshkimin e Trafikimit té Personave, Vecanérisht Grave dhe Fémijéve (Protokolli i
Palermos), Konventa e Késhillit t& Evropés mbi Veprimin kundér Trafikimit t& Qenieve Njerézore,
Direktiva 2011/36/EU, Konventa Nr. 29 e ONP-sé pér Punén e Detyruar ose té Detyrueshme dhe
Konventa e ONP-sé Nr. 105 pér Hegjen e Punés sé Detyruar.

Sipas Nenit 4 té Konventés sé Késhillit té Evropés mbi Veprimin kundér Trafikimit té& Qenieve Njerézore
(2005), trafikimi i genieve njerézore do té nénkuptojé “rekrutimin, transportimin, transferimin,
transportin ose pranimin e personave, pérmes kércénimit ose pérdorimit té forcés ose formave té tjera
té detyrimit, té rrémbimit, té mashtrimit, té abuzimit me pushtetin ose té njé pozicioni vulnerabiliteti
ose té dhénies apo té marrjes sé pagesave ose pérfitimeve pér té arritur miratimin e njé personi gé ka
kontroll mbi njé person tjetér, pér géllimin e shfrytézimit”. Shfrytézimi pérfshin minimalisht
shfrytézimin e té tjeréve ose forma té tjera té shfrytézimit seksual, punén ose shérbimet e detyruara,
skllavériné apo praktikat e ngjashme me skllavéring, shérbimin shtépiak ose heqgjen e organeve.

Késhtu, Konventa e pércakton trafikimin e genieve njerézore si njé kombinim té tre elementéve:

Veprimi Kjo éshté ajo gé ka béré autori, pra rekrutimin, transportimin, transferimin, strehimin ose
pritjen e personave.

Mijeti (pérdorimi): Si béhet kjo, p.sh. pérmes kércénimit ose pérdorimit té forcés ose formave té tjera
té detyrimit, té rrémbimit, mashtrimit, té€ abuzimit me pushtetin ose té njé pozicioni vulnerabél ose té
dhénies apo marrjes sé pagesave apo pérfitimeve pér té arritur miratimin e njé personi gé té keté
kontroll mbi njé person tjetér.

Qéllimi: Pse éshté béré kjo, pra pér géllimin e shfrytézimit té té tjeréve pér prostituim ose forma té
tjera té shfrytézimit seksual, punés ose shérbimeve té detyruara, skllavérisé apo praktikave té
ngjashme me skllavériné, shérbimit shtépiak ose hegjes sé organeve.

Pérkufizimi i trafikimit té genieve njerézore éshté pércaktuar edhe né Direktivén 2011/36/EU, e cila
parashikon:

1. Shtetet Anétare do té marrin masat e nevojshme pér t'u siguruar gé veprat e géllimshme té
méposhtme jané té dénueshme: rekrutimi, transportimi, transferimi, strehimi ose pranimi i personave,
duke pérfshiré shkémbimin ose transferimin e kontrollit mbi ato persona, pérmes kércénimit ose
pérdorimit té forcés ose formave té tjera té detyrimit, té rrémbimit, mashtrimit, té& abuzimit me
pushtetin ose té njé pozicioni vulnerabiliteti ose té dhénies apo marrjes sé pagesave apo pérfitimeve
pér té arritur miratimin e njé personi gé té keté kontroll mbi njé person tjetér, pér géllimin e
shfrytézimit.

2. Njé pozicion vulnerabiliteti nénkupton njé situaté né té cilén personi né fjalé nuk ka alternativé reale
ose té pranueshme pérvegse t'i nénshtrohet abuzimit té pérfshiré.



3. Shfrytézimi pérfshin minimalisht shfrytézimin e té tjeréve ose forma té tjera té shfrytézimit seksual,
punén ose shérbimet e detyruara, duke pérfshiré lypjen, skllavériné apo praktikat e ngjashme me
skllavéring, shérbimin shtépiak ose shfrytézimin pér aktivitete kriminale, ose hegjen e organeve.

4. Dhénia e pélgimit nga njé viktimé e trafikimit té genieve njerézore pér shfrytézimin, gofté i
nénkuptuar apo aktual, do té jeté i paréndésishém kur éshté pérdorur ndonjé nga mjetet e pércaktuara
né paragrafin 1.

5. Kur sjellja e referuar né paragrafin 1 pérfshin njé fémijé, ajo do té jeté njé vepér e dénueshme e
trafikimit té genieve njerézore edhe nése nuk éshté pérdorur asnjé nga mjetet e pércaktuara né
paragrafin 1.

6. Pér géllimin e késaj direktive, “fémijé” do té nénkuptojé ¢do person nén 18 vjeg.
SHTYTESIT E TRAFIKIMIT TE QENIEVE NJEREZORE

Né jetén reale, njé individ mund té génjehet dhe té mashtrohet shpejt pér té pranuar kushte pune gé
mé pas rezultojné té jené té ndryshme dhe mé té kéqgija nga ato té premtuara. Kjo do té thoté se ai
nuk ka zgjedhur vullnetarisht ta béjé kété puné, pasi nuk ka gené realisht né dijeni té rrethanave reale
té punés. Kur njé punétor déshiron té largohet nga puna, ai nuk mund ta béjé kété sepse nése nuk
punon, éshté i ekspozuar ndaj kércénimeve ose ndéshkimeve, konfiskimeve dhe pasojave té tjera
negative. Shtréngimi nuk éshté vetém kércénim fizik apo dhuné fizike, por edhe kércénim se punétori
nuk do té marré pagén qé ka fituar etj. Si rezultat i kétyre situatave, ai ndihet i rrezikuar dhe vazhdon
né njé marrédhénie pune né té cilén shfrytézohet nga punédhénési dhe té cilén ai nuk do ta vazhdonte
né rrethana normale. Shkaget e trafikimit té genieve njerézore jané té shumta dhe té ndryshme, por
jané té lidhura me fenomene, ngjarje dhe rrethana té ndryshme shoqgérore gé ndikojné né jetén e
komunitetit. Pabarazité ekonomike dhe sociale jané thelbésore kétu, si né vendet e origjinés ashtu
edhe né vendet e destinacionit.

PSE VIKTIMAT NUK E RAPORTOJNE SHFRYTEZIMIN

Njé arsye e réndésishme pse viktimat nuk i raportojné krime té tilla éshté varésia e tyre financiare nga
shfrytézuesit. Né kémbim té shfrytézimit (puné e detyruar, shfrytézim pér puné etj.), viktimat marrin
njé pjesé té shpérblimit pér shlyerjen e borxhit, kostot etj. — megjithaté, me kusht qé té pranojné disa
rregulla té brendshme. Ky shpérblim éshté ende mé i larté se té ardhurat e viktimés né vendin e
origjinés; prandaj, viktimat shpesh as nuk e identifikojné veten si viktima té trafikimit té genieve
njerézore né procedurat e identifikimit dhe zakonisht nuk duan té marrin pjesé né procedurat policore.

Njé tjetér taktiké kontrolli e shpeshté e trafikantéve éshté t'u ofrojné viktimave té mundshme puné
jashté vendit, duke pérfshiré transportin falas ose njé hua nga punédhénési. Kur viktimat arrijné né
destinacionin e tyre, ata zbulojné se puna nuk ekziston si¢ reklamohet ose éshté e ndryshme nga puna
e paragitur. Prandaj ata mbeten né gracké dhe pérpigen té shlyejné borxhin e tyre pérmes punés.

SEKTORET E EKONOMISE KU MUND TE NDODHET PUNA E DETYRUAR APO SHFRYTEZIM PER PUNE

Puna e detyruar shpesh ndodh né industrité gqé punésojné njé numér té madh punétorésh té huaj té
pakualifikuar dhe me pagé relativisht té ulét, duke pérfshiré, ndér shumé té tjera, ndértimin,
kateringun, bujgésiné, transportin, logjistikén, pylltariné dhe industriné ushgimore. Eshté vecanérisht



e zakonshme né sektorét ku punédhénésit, né njé masé té madhe, angazhojné nénkontraktoré
sllovené ose té huaj dhe kané njé mbikéqyrje té dobét té kushteve té punés té kétyre punétoréve.
Prandaj mund té ekzistojé rreziku gé njé kompani individuale té jeté e lidhur me trafikimin pér géllime
té punés sé detyruar. Punétorét mé sé shpeshti rekrutohen né bazé té reklamave té rekrutimit dhe
arsimit, qofté né gazeta apo né internet. Ofertat e biznesit nga persona té njohur apo té panjohur
térheqin edhe punékérkuesit. Njé rol né rritje luajné ndérmjetésit e burimeve njerézore, té cilét nuk
jané té autorizuar pér té kryer aktivitete té tilla ose nuk jané regjistruar né regjistrin e punédhénésve
té huaj.

TREGUESIT E PUNES SE DETYRUAR APO SHFRYTEZIMIT PER PUNE

Puna e detyruar pérkufizohet né Konventén Nr. 29 pér Punén e Detyrueshme ose té Detyruar dhe
Konventén Nr. 105 pér Hegjen e Punés sé Detyruar.

Neni 2 i Konventés Nr. 29 pér Punén e Detyrueshme ose té Detyruar pércakton se termi “puné e
detyruar ose e detyrueshme” do té nénkuptojé té gjitha punét ose shérbimet qé merren nga njé
person nén kércénimin e njé dénimi dhe pér té cilin personi né fjalé nuk éshté ofruar vullnetarisht.

Kjo do té thoté se puna e detyruar kérkon dy kushte: té jeté puné ose shérbim qé i jepet dikujt nén
kércénimin e ndéshkimit dhe kryhet né ményré té pavullnetshme (Konventa Nr. 29 pér Punén e
Detyruar ose té Detyrueshme).

Organet mbikéqyrése té€ ONP-sé i kané shpjeguar dy kushtet né ményré té tillé gé kércénimi me
ndéshkim mund té marré edhe forma té tjera, si: sanksione fizike, sanksione financiare, sanksione
psikologjike dhe humbje té té drejtave ose privilegjeve.

Ka edhe sanksione emocionale, si: kércénime té ndryshme psikologjike dhe kércénime se do té thirret
policia, gé ndodh kur statusi i njé personi éshté i paligjshém.

Ekzistojné gjithashtu sanksione financiare né formén e varésisé nga borxhi: mospagimi i pagave,
kércénimet pér humbjen e punés nése njé person refuzon té punojé jashté orarit dhe detyrimi me
konfiskimin e dokumenteve dhe frikésimi i viktimés.

Sipas Komitetit Mbikéqyrés té ONP-sé, kushti i vullnetarizmit nuk plotésohet nése punétori e pranon
punén pér shkak se éshté génjyer ose mashtruar, ose nése nuk mund ta térheqgé pélgimin pér té punuar
pér arsye té ndryshme (ONP, 2005).

Mé poshté jepen karakteristika tipike pér njerézit qé jané trafikuar pér géllime té shfrytézimit pér
puné:

- jetojné né grupe né té njéjtin vend ku punojné, rrallé (ose asnjéheré nuk) largohen nga ai vend;

- jetojné né kushte té kégija dhe té papérshtatshme banimi (ndértesa bujgésore dhe
industriale);

- nuk jané té veshur miré dhe nuk punojné me pajisje mbrojtése té pérshtatshme;

- kané mungesé ushqgimi (ushqimi ditor nuk ofrohet);

- nuk kané akses né té ardhurat e tyre;



- nuk kané kontraté pune dhe nuk jané té regjistruar pér sigurimet shogérore;

- punojné me orare té gjata;

- jané té varur nga punédhénési dhe nuk kané transport, akomodim et;j.;

- kurré nuk largohen nga vendi i tyre i punés pa gené i pranishém punédhénési;

- liria e tyre e lévizjes éshté e kufizuar;

- mbahen né vendin e punés me masa sigurie;

- unénshtrohen gjobave, kércénimeve se do té denoncohen dhe do t'u higet paga etj., si dhe
fyerjeve, abuzimeve, kércénimeve dhe dhunés pér moszbatim té rregullave;

- umungojné kualifikimet pér punén gé béjné (punétoré té pakualifikuar).

Né rastet e trafikimit té genieve njerézore pér puné té detyruar té té rriturve, kéta tregues, né
kombinim me tregues té tjeré (VEPRIMET DHE MIJETET), tregojné se njé person éshté viktimé e
trafikimit té genieve njerézore ose e veprés penale té trafikimit té genieve njerézore sipas Nenit 113
Kz 1.

KETA TREGUES JANE:

a) Kushtet e punés

- punétori nuk ka arsimin dhe pérvojén pérkatése pér té kryer punén;

- punédhénési nuk ka kontraté pune né momentin e kryerjes sé njé inspektimi;

- punédhénési nuk paguan kontributet e sigurimeve shéndetésore dhe shogérore;
- kontratat e punés jané né njé gjuhé qé punétori nuk e kupton;

- punétori nuk ka lejen e kérkuar té punés dhe pér kété arsye éshté i pambrojtur;
- punétori nuk e di se ku jeton dhe punon né Slloveni;

- punétorét raportojné se transportii ofruar nga punédhénési éshté ményra e vetme pér té ardhur dhe
pér t'u larguar nga puna;

- né momentin e mbérritjes né puné, punétori ka nénshkruar njé kontraté té re (pérvec asaj gé éshté
ofruar fillimisht);

- ekziston dyshimi se dokumentacioni i punétorit éshté i rremé.
b) Shpérblimi

- punétorét paguhen mé pak sesa éshté réné dakord, nuk paguhen fare, ose marrin shpérblim qé nuk
pérputhet me shpérblimin e shumicés sé popullsisé pér puné té ngjashme;

- punétorit i kérkohet té punojé mé tepér se orari i punés me kohé té ploté pa shpérblim té
pérshtatshém;

- punétori duhet té paguajé pér shérbimin e punésimit ose transportit;

- punétori detyrohet té punojé jashté orarit (pa pagesé) dhe kércénohet nése nuk punon jashté orarit;



- punétori detyrohet té paguajé qgira té tepért pér banimin, pér ushgimin ose pér veglat e tij té punés,
ose kéto shpenzime i zbriten nga paga;

- punédhénési i ka dhéné punétorit njé hua ose paradhénie gé e pengon punétorin té largohet nga
punédhénési;

- té dhénat e pagesave té pagave tregojné se pagat e té gjithé punétoréve paguhen né té njéjtén llogari
bankare;

- punétori nuk e di sa paguhet;
- punétori thoté se ka paguar pér t’u punésuar;

- ka mospérputhje midis té dhénave té oréve té punés, listés sé pagave dhe deklaratave bankare.

c) Pushimet dhe periudhat e pushimit

- koha e punés pércaktohet shumé mjegullt ose aspak;

- punétori duhet té jeté i disponueshém 24 oré né dité, shtaté dité né javé pér té kryer punén;

- punétori kryen puné né orare té pazakonta;

- punétorit nuk i lejohet té béjé pushim, njé dité pushimi nga puna, kohé e liré ose pushime vjetore;
- punétorit nuk i jepen té drejtat e punésimit (leje me pagesé);

- lista zyrtare e orarit té punés shfaget né vendin e punés, por ka njé listé tjetér né njé dhomé ose zoné
tjetér (p.sh. mbahen dy palé regjistra);

- punétori raporton se nuk ka pushime ose dité pushimi nga puna;

- punétori raporton se punon me orare tepér té gjata.

d) Shéndeti dhe siguria né puné

- punétori kérkohet té kryejé puné dhe puné té rrezikshme pa mbrojtje té pérshtatshme sigurie, ose
kushtet e punés jané nénstandarde;

- punétori punon né njé mjedis pune jo té shéndetshém, me ndricim té keq, ajrosje dhe ngrohje té
kege dhe akses jo té rregullt né ambientet sanitare;

- punétorét shfagin shenja abuzimi ose kequshqyerjeje dhe/ose shenja té tjera;
- punétorét duken té rraskapitur;

- punétori ose punétorja duhet té punojé kur éshté sémuré ose kur éshté né fazat e vona té
shtatzénisé.

e) Kushtet e jetesés

- punétori jeton né zonén ku ai kryen punén (p.sh. ka njé krevat ose dyshek, njé valixhe dhe/ose njé
numér té madh sendesh personale né njé dhomé pune ose magazing);



- punétori e kryen punén né vendbanimin privat té€ punédhénésit;
- punétori detyrohet té flejé né vendin e punés;

- punétori géndron né njé mjedis gé ofrohet nga punédhénési dhe nuk éshté i pérshtatshém pér
strehim (ka shumé persona/punétoré né dhoma, kushte té papérshtatshme higjienike, kushte té kéqija
sanitare);

- punétori jeton me punédhénésin e tij;

- kushtet e jetesés jané nénstandarde né fermé ose né vende té tjera ku punétoréve u ofrohet
akomodim afér vendit té punés.

f) Tjetér
- punétori detyrohet té kryejé puné té paautorizuar dhe poshtéruese;

- punétori duhet t'i dorézojé punédhénésit dokumentet e punés (p.sh. “lejen e punés”) ose
dokumentacion tjetér (pasaporté, karté identiteti);

- kur kérkohet dokumenti i identitetit té punétorit, ai mbahet nga punédhénési ose i paraqitet
inspektorit nga punédhénési;

- punétori dhe familja e tij kané pésuar dhuné fizike dhe/ose psikologjike (punétori ka mavijosje ose
prerje, familja e tij éshté kércénuar me puné té detyruar);

- punétori ka Iéndime té dukshme (mavijosje, prerje, djegie me cigare etj.);

- punétori raporton kércénime ndaj tij ose anétaréve té familjes (kércénim pér dhuné ose pér
denoncim te autoritetet shtetérore, policia etj.);

- punétori nuk e dinte se ku do té punonte pérpara se té mbérrinte né vendin e destinacionit;
- punétori ka status ligjor té parregullt (p.sh. emigrant);

- punétori i pérket njé grupi gé diskriminohet ose nuk ka té njéjtat té drejta né shogéri (p.sh.
komuniteti rom);

- punétori nuk e flet gjuhén vendase;
- punétori heziton té flasé pér bindjet e tij fetare ose kulturore;

- ka shenja té dukshme qé punétori nuk lejohet té largohet lirisht nga vendi i punés (tela me gjemba,
shkopinj, roje té armatosura ose kufizime té tjera té ngjashme);

- punétori nuk e di se né cilin vend punon ose nuk e di fare se ku éshté duke punuar;
- punétori nuk ka akses né mjete komunikimi (telefon, email, internet etj.);
- punédhénési vepron né ményré té dhunshme;

- punédhénési monitoron kontaktet e punétorit me té tjerét, ose kémbéngul gé t'u pérgjigjet ai
pyetjeve né emér té punétoréve;

- punédhénési e ndalon inspektorin té intervistojé punétorét;

- punédhénési u pérgjigjet té gjitha pyetjeve né emér té punétoréve;



- punonjési/punétori i kompanisé nuk u pérgjigjet pyetjeve dhe i thoté inspektorit té pyesé
punédhénésin.

Eshté e véshtiré pér punétorét e huaj t'u besojné autoriteteve kombétare dhe akoma mé e véshtiré té
raportojné parregullsité. Ata shpesh nuk e kuptojné se jané viktima té trafikimit dhe nuk duan té flasin,
vecganérisht né prani té punédhénésit té tyre. Ata kané friké se do té dégjohen nga punédhénési ose
nga punétorét e tjeré. Gjaté procedurave té inspektimit, éshté e réndésishme té intervistohen
punétorét qé jané té pranishém dhe té pyeten té paktén pér shpérblimin e tyre (pagat, pagesat etj.),
orarin e punés dhe kushtet e jetesés.

Kur njé punédhénés bashképunon gjaté njé procedure inspektimi dhe paraget dokumente gé jané
zyrtarisht té vlefshme me ligj, kjo nuk do té thoté domosdoshmeérisht se ata nuk po i shfrytézojné
punétorét e tyre né ményra té ndryshme.

Punétorét duhet té informohen pér té drejtat e tyre, té pajisen me informacion se si mund té
kontaktojné me inspektoratin e punés (numri i telefonit, adresa e emailit) dhe té informohen pér
opsionet pér té kérkuar ndihmé (fletépalosje, karta). Nése nuk térheq shumé vémendje, inspektori
mund té béjé njé fotografi, pér shembull, té kushteve té jetesés sé viktimés. Eshté gjithashtu e
réndésishme gé njé inspektor té mos e pérdoré punédhénésin si pérkthyes (ku éshté e mundur,
duhet té pérdoret njé pérkthyes zyrtar).

Nése njé inspektor vleréson, gjaté inspektimit, se né dritén e fakteve dhe rrethanave té vértetuara,
ekziston dyshimi pér puné té detyruar ose shfrytézim pér puné né lidhje me trafikimin e genieve
njerézore:

- aiinformon pikén e kontaktit té Inspektoratit té Punés, qé mé pas njofton pikén e kontaktit
né polici dhe né raste urgjente gendrén operativo-komunikuese né numrin e telefonit 113;
dhe

- né rast té konstatimit té njé fémije ose té mituri qé kryen puné né kundérshtim me
rregulloret, njofton menjéheré gendrén e shérbimeve sociale dhe pikén e kontaktit té
Inspektoratit té Punés, gé mé pas vepron né juridiksionin e tij.

NDIHMA PER VIKTIMAT E TRAFIKIMIT TE QENIEVE NJEREZORE

Kujdesi pér viktimat e trafikimit té genieve njerézore ofrohet nga programet e krizés dhe strehimit té
sigurt, si dhe nga programet e integrimit dhe ri-integrimit. Kéto programe ofrohen nga organizata
jogeveritare né bazé té thirrjeve pér aplikime.

Kujdesi pér viktimat e trafikimit éshté pérgjegjési e Ministrisé sé Brendshme dhe Ministrisé sé Punés,
Familjes, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, né bashképunim me organizatat jogeveritare
dhe humanitare gé ofrojné aktualisht kujdesin. Viktimat fillimisht vendosen né njé program strehimi
pér raste krize dhe mé pas (mund) té vazhdojné né njé program strehimi té sigurt. Akomodimi pér
raste krize ofrohet nga njé organizaté jogeveritare ose humanitare e bashkéfinancuar nga Ministria e
Punés, Familjes, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta. Pas vendosjes né akomodim, viktima
merr ndihmé dhe akomodim me ané té njé deklarate me shkrim, duke fituar késhtu té drejtat dhe
detyrimet qé lidhen me zbatimin e programit. Akomodimi, ndihma dhe mbéshtetja nuk kushtézohen
nga gatishméria e viktimés pér té bashképunuar né procedurén paraprake ose penale. Gjaté



akomodimit pér raste krize, viktimave u ofrohet mé shumé ndihmé afatgjaté dhe akomodim né njé
vend té sigurt. Akomodimi né njé vend té sigurt ofrohet nga njé organizaté jogeveritare ose
humanitare. Viktima merr ndihmé dhe akomodim me ané té njé deklarate me shkrim, duke fituar
késhtu té drejtat dhe detyrimet gé lidhen me zbatimin e programit. Pér viktimat qé jané shtetas té
vendeve té treta, kjo formé e strehimit afatgjaté né njé vend té sigurt kushtézohet me lejen e géndrimit
ose me lejen e pérkohshme té géndrimit. Pas periudhés 30-ditore té rikuperimit dhe reflektimit né njé
program akomodimi pér raste krize, kéto viktima vendosen né njé program akomodimi né njé vend té
sigurt pér periudhén e vlefshmérisé té lejes sé tyre té géndrimit. Viktimave té trafikimit té genieve
njerézore mund t'u jepet njé leje e pérkohshme qgéndrimi nése jané té gatshém té marrin pjesé si
déshmitaré né procedime penale dhe déshmia e tyre éshté e réndésishme, dhe nése ekzistojné
rrethana personale gé justifikojné géndrimin e tyre né Slloveni (ZTuj 2). Vendosja né program éshté
vullnetare dhe mund té vazhdojé, pér viktimat qé jané shtetas té vendeve té treta, deri né pérfundimin
e procedimeve penale. Njé afat i tillé nuk parashikohet né ligj pér viktimat e tjera. Eshté zbatuar
gjithashtu me sukses njé projekt ri-integrimi, gé synon gytetarét sllovené qé jané trafikuar jashté
vendit dhe gytetarét e vendeve té Bashkimit Evropian dhe shtetasit e vendeve té treta gé jané
konsideruar si viktima té trafikimit né Slloveni gjaté procedimeve paraprake ose penale dhe qé banojné
ligjérisht kétu. Ri-integrimi pér viktimat éshté hapi i paré drejt njé jetese té pavarur pa dhung,
shfrytézim dhe shkelje té té drejtave té njeriut.

KONTAKTE TE RENDESISHME/kuadri institucional kombétar
Ministria e Brendshme:

Policia

Nése dyshoni pér mundésiné e trafikimit té€ genieve njerézore pér puné té detyruar ose nése jeni né
kontakt me viktima té mundshme, informoni policiné né numrin e telefonit 113 ose numrin e
telefonit konfidencial 080-1200, ose dérgoni njé raportim elektronik anonim né adresén
https://e-uprava.gov.si/podrocja/ drzavadruzba/kazniva-dejanja/prijava-trgovine-z-ljudmi.html

Koordinatori Kombétar Antitrafik
Stefanova ulica 2, 1501 Ljubljana
Tel: +386 1 428 56 47

Shérbimi pér Parandalimin dhe Luftén Kundér Trafikimit té Qenieve Njerézore
Stefanova ulica 2

1501 Ljubljana Tel: +386 1 428 57 56

Email: spbtl.mnz@gov.si

Specializirano.tozilstvo@dt-rs.si

Trg OF 13, 1000 Ljubljana

Tel: +3861 434 19 35

Email: specializirano.tozilstvo@dt-rs.si

Inspektorati i Punés i Republikés sé Sllovenisé
Stukljeva cesta 44, 1000 Ljubljana
Tel: +386 1 280 36 60

Email: gp.irsd@gov.si


mailto:gp.irsd@gov.si

Administrata Veterinare e Republikés sé Sllovenisé:
Zyra e Pérgjithshme Financiare

Smartinska cesta 55

1000 Ljubljana Linja telefonike konfidenciale 080 11 22
Tel: +386 1 478 38 00

Email: prijave.fu@gov.si



